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1. ЦЕЛИ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

1.1 Формирование прагматических стратегий построения дискурса в русле коммуникативно-прагматического

направления в языкознании.

2. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ООП

Цикл (раздел) ООП: Б1.В.ДВ.5

3. КОМПЕТЕНЦИИ ОБУЧАЮЩЕГОСЯ, ФОРМИРУЕМЫЕ В РЕЗУЛЬТАТЕ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

(МОДУЛЯ)

ОК-10: способностью занимать гражданскую позицию в социально-личностных конфликтных ситуациях

Знать:

базовые понятия прагмалингвистики, необходимые для преодоления социально- личностных конфликтных ситуаций.

Уметь:

использовать базовые категории прагмалингвистики и предлагать оптимальное решение социально-личностных

конфликтных ситуаций.

Владеть:

стратегиями прагмалингвистики для разрешения социально-личностных конфликтных ситуаций.

ОК-11: способностью к осознанию своих прав и обязанностей как гражданина своей страны

Знать:

особенности современной политической коммуникации для осознания своих гражданских прав и обязанностей.

Уметь:

применять прагмалингвистические навыки в рамках социально-политической обстановки в стране.

Владеть:

навыками оперирования основными прагматическими стратегиями построения дискурса с целью применения своих прав и

осуществления своих обязанностей.

ОК-12: способностью использовать действующее законодательство

Знать:

специфику социально-правовой коммуниации для решения профессиональных задач.

Уметь:

применять прагмалингвистические навыки в социально-правовой сфере для решения профессиональных задач.

Владеть:

навыками речевого воздействия соответственно социально-политической сфере для решения профессиональных задач.

ОПК-1: владением системой лингвистических знаний, включающей в себя знание основных явлений на всех

уровнях языка и закономерностей функционирования изучаемых языков, функциональных разновидностей языка

Знать:
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основные прагмалингвистические концепции, их авторов.

Уметь:

использовать основные положения и методы лингвистического анализа с целью построения успешной коммуникации.

Владеть:

знаниями об основных тенденциях в развитии прагмалингвистики.

ОПК-13: способностью использовать понятийный аппарат философии, теоретической и прикладной лингвистики,

переводоведения, лингводидактики и теории межкультурной коммуникации для решения профессиональных задач

Знать:

предмет и объект прагмалингвистики.

Уметь:

грамотно выбирать общую стратегию перевода с учётом прагматической установки и типа текста оригинала для решения

профессиональных задач.

Владеть:

методикой подготовки к выполнению перевода, включая поиск информации в печатных и электронных источниках для

решения профессиональных задач.

ОПК-18: способностью изучать речевую деятельность носителей языка, описывать новые явления и процессы в

современном состоянии языка, в общественной, политической и культурной жизни иноязычного социума

Знать:

основные направления и ключевые понятия прагмалингвистики.

Уметь:

на основе полученных знаний давать прагмалингвистический анализ предложенного текста.

Владеть:

методами и подходами к изучению речевого поведения в рамках прагмалингвистики.


